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Sicherheitshinweis:
Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten dirfen nur von sachkundigen und
autorisierten Personen durchgefiihrt werden.
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1.0 Symbole

ECL Comfort210/296 /310
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Temperatur:
Auflentemperatur

Relative Luftfeuchtigkeit im
Raum

Raumtemp.
WW-Temp.
Positionsanzeiger
Betriebsart:

Betriebsart Wochenprogr.
Komfort-Modus

Modus Sparen
Frostschutz

Handbetrieb
Standby-Betrieb

Kuihimodus

Funktion ,Ausgang
schreiben” ist aktiv

Optimierte Ein- oder
Ausschaltzeiten

Kreis:
Heizung
Kuihlen

Warmwasser

Allgemeine
Reglereinstellungen

Pumpen- und Ventilstatus:
Pumpe EIN

Pumpe AUS

Regelventil 6ffnet

Regelventil schlie8t

Stellmotor, analoges
Regelsignal

Alarm

Uberwachung der
Temperaturfihlerverbindung

Displaywahler
Max. und min. Wert
Trend AuBentemperatur

Windgeschwindigkeitsmesser

Kein Sensor angeschlossen oder
verwendet

Kurzschluss in der Fiihlerverbindung
Fester Komforttag (Ferienzeit)

Einfluss aktiviert

Heizung aktiviert

Kiihlung aktiviert

Zusatzliche Symbole fiir die ECA 30/31

I 2= s JM-N=

N

ECA Fernbedienungseinheit

Verbindungsadresse (Hauptregler: 15,
Folgeregler: 1-9)

Freier Tag
Ferien
Freizeit (Verldngerung der Heizphase)

Ausgehen (Verlangerung der Sparphase)

Bei der ECA 30/31 werden nur jene
Symbole angezeigt, die flr die
Applikation des Reglers relevant sind.
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2.0 Funktion der Tasten

Die Bedienung des Reglers erfolgt durch
Drehung des Navigators in die gewiinschte
Position (nach links oder rechts).

(‘.

Die Positionsanzeige auf dem Display (»)
zeigt immer die aktuelle Stellung an.

Navigator driicken, um die gewédhlten
Einstellungen zu bestatigen (¢).

Die Display-Beispiele entstammen einer
Zwei-Kreis-Applikation: Ein Heizkreis (TIL)

und ein WW-Kreis (=%). Die Beispiele kdnnen
von lhrer Applikation abweichen.

Heizkreis T ) WW-Kreis (=X)
m1i =2
0s (04 ®
/\ 503 iﬂ ! :')
24: Iil B207°C Edfc
o 3 L]
MERLU s-—-  MEMU =
Allgemeine Einstellungen wie ,Uhrzeit &
Datum®, ,Ferien” usw. befinden sich unter
+Allgemeine Reglereinstellungen” ((To)).
Anwahl der allgemeinen
Reglereinstellungen: Haorne b O
Aktion:  Zweck: Beispiele: W
@ Fir jeden Kreis,, MENU" MENU .
auswahlen Uhrzeit & Daturmn
@ Bestitigen Ferien
N Kreis in der oberen rechten Eingang bersicht
O Ecke des Displays
auswahlen LDg .
@ Bestitigen Ausgang schreiben
Allgemeine
(¥  Reglereinstellungen (o]
auswahlen
@ Bestdtigen
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3.0 Die Display-Anzeige lhrer Wahl

Bei der Display-Anzeige Ihrer Wahl handelt
es sich um die von lhnen ausgewéhlte
Standardanzeige. Die Display-Anzeige |hrer
Wahl verschafft Ihnen einen schnellen
Uberblick iber die Temperaturen oder
Einheiten, die Sie generell iberwachen
mochten.

Wenn Navigator 20 Min. nicht betatigt
wurde, blendet der Regler wieder die
Display-Anzeige lhrer Wahl ein.

Heizkreis T

Je nach ausgewahlter Anzeige enthilt die

Display-Anzeige fiir den Kreis folgende

Angaben:

« aktuelle AuBentemperatur (-0,5)

. Betriebsart (%)

« aktuelle Raumtemperatur (24,5)

« gewlinschte Raumtemperatur (20,7 °C)

«  Trend der AuBentemperatur (—)

« min. und max. AuBentemperatur seit
Mitternacht ()

« Datum (23.02.2015)

« Uhrzeit (7:43)

« Heizprogramm des aktuellen Tags
(0-12-24)

« Pumpen- und Ventilstatus (M2, P2)

« aktuelle Vorlauftemperatur (49 °C),
(gewlinschte Vorlauftemperatur (31))

« Rucklauftemperatur (24 °C) (Begrenzung
der Rucklauftemperatur (50))

WW-Kreis =

Je nach ausgewdhlter Anzeige enthalt die

Display-Anzeige fuir den WW-Kreis folgende

Angaben:

« aktuelle WW-Temperatur (50,3)

«  Betriebsart (3¥%)

« gewiinschte WW-Temperatur (50 °C)

+ Heizprogramm des aktuellen Tages
(0-12-24)

«  Pumpen- und Ventilstatus (M1, P1)

« aktuelle WW-Temperatur (50 °C),
(gewlinschte WW-Temperatur (50))

« Rucklauftemperatur (- - °C)
(Begrenzung der Riicklauftemperatur
(30))

S

Sie wechseln zwischen den Anzeigen,
indem Sie den Navigator bis zur
Anzeigenauswahl (=---) unten rechts
auf dem Display drehen. Zur Auswahl
der gewlinschten Display-Anzeige den
Navigator in die entsprechende Position
drehen und dann driicken.

Ubersichtsanzeige 1:
i

0: (34 %
245@ pz07'C

MEMLI L

Ubersichtsanzeige 3:
23.02,2015 Tt

0. (38 =
243 B 20.0°C

-
[} L]

i B
MEMU —--B-

Ubersichtsanzeige 1:

=z
#E
50: =1
| NI
o 2 =
MEMU e

Ubersichtsanzeige 2:
mi
-
0s 0 »
-
05 \E, 20.7°C
MEMU P -a—-
Displaywdhler

Ubersichtsanzeige 4:
] w
M2 P2

43°C (31 i

247 [(50)
MERU p-—-=

Ubersichtsanzeige 2:
H OB =
M1 Pl

BOC (501 WE

--*C (200
MERU b -=
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4.0 Temperaturen einstellen

Je nach ausgewahltem Kreis und eingestellter
Betriebsart kdnnen alle Tageseinstellungen
direkt in die Display-Anzeige programmiert
werden.

Einstellen der gewiinschten
Raumtemperatur

Die gewiinschte Raumtemperatur ldsst sich
problemlos in der Display-Anzeige fiir den
Heizkreis einstellen.

Aktion:  Zweck: Beispiele:
Gewiinschte
@ Raumtemperatur 20,5
(Raumsolltemperatur)
@ Bestdtigen
@ Einstellen der gewiinschten 210

Raumtemperatur

@ Bestdtigen

Zur Anderung der gewtinschten Raumtem-
peratur fur den Energiesparbetrieb wéhlen
Sie die Betriebsart Energiesparbetrieb und

nehmen dann die Einstellung vor.

Einstellen der gewiinschten
Tauscherladetemperatur (WW-Kreis)

Die gewtinschte Tauscherladetemperatur
ldsst sich problemlos in der Display-Anzeige
fir den WW-Kreis einstellen.

Aktion:  Zweck: Beispiele:
N Gewlinschte
O Tauscherladetemperatur 50
@ Bestatigen
Gewtinschte
@ Tauscherladetemperatur 55
einstellen

@ Bestdtigen

Neben der gewiinschten und aktuellen
Tauschertemperatur wird das heutige
Programm angezeigt.

Einstellen der gewiinschten
Raumtemperatur: ECA 30 / ECA 31

Die gewtinschte Temperatur kann so
eingestellt werden wie am Regler. Allerdings
werden auf der Anzeige unter Umstdanden
andere Symbole angezeigt (siehe Seite mit
den Symbolen).

Betriebsart: Heizen

mi

-0s (O =
Aktuelle

Raum- 245 @ E

Temp.

Aktuelle
AuBBen-
Temp.

MEMU a---

Gewlinschte Raumtemperatur

§

Die Einstellung der gewlinschten
Raumtemperatur ist wichtig, selbst wenn
kein Raumtemperaturfiihler bzw. keine
Fernbedienungseinheit angeschlossen ist.

Betriebsart: Wochenprogr.

=32

&
Aktuate 50: =1

Temp. |:

] 12 L
MEMU a-

Gewlinschte Tauscherladetemperatur

§

Am ECA 30/ECA 31 konnen Sie die am Regler
eingestellte gewlinschte Raumtemperatur
voriibergehend mit den Ubersteuerungs-
funktionen ibersteuern: ¥ & 33N
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Danfilh

5.0 Einstellen lhres personlichen Wochenprogramms

Das Programm erstreckt sich (iber eine
7-Tage-Woche:

M = Montag, D = Dienstag, M = Mittwoch,
D = Donnerstag, F = Freitag, S = Samstag,
S =Sonntag.

Das Wochenprogramm zeigt lhnen die Start-
und Stopp-Zeiten lhrer Heizperioden (Heiz-/
WW-Kreise) an den einzelnen Tagen.

So dndern Sie das Wochenprogramm:

Aktion: Zweck: Beispiele:

¢\  Wahlen Sie,MENU" auf einer der

©) Display-Anzeigen MENU
@ Bestatigen

@ Bestatigen Sie das

+Wochenprogr”

@ Zu éndernden Tag auswahlen }
@ Bestatigen*
fC) Gehen Sie zu,,Start1”

@ Bestdtigen
@ Zeit einstellen

@ Bestdtigen

@ Gehen Sie zu,Stop1%,,Start2” usw.

@ Zuriick zu, MENU” MENU

@ Bestatigen

@ Unter,Speichern” die Option
»Ja” oder ,Nein” wéahlen

@ Bestdtigen

* Mehrere Tage konnen markiert werden.

Die ausgewadhlten Start- und Stoppzeiten
gelten fiir alle ausgewdhlten Tage (hier
Donnerstag und Samstag).

Sie kdnnen max. 3 Heizperioden pro Tag
programmieren. Eine Heizperiode lasst sich
durch Einstellen desselben Werts fiir die
Start- und Stoppzeiten l16schen.

MEMU mi

| ivochenprogr : I

Tag: MDMDPF S S

Start 1 0900
Stopp 1 12:00
Start 2 15:00
- .,
o 3 Y
MEMU mi

ivochenproar . I

Tag: MDMEFHE:S

Start 1
Stopp 1 10:00
Start 2 19:20
o T Iz H_z'u

MEMLI mi

ivochenproar . I

Taz: MDD MEIFHE S

Sha p 0
Sko a0
Skarr EHEL
o T [ H_z'u

§

Jeder Kreis besitzt ein eigenes Wochenpro-
gramm. Zur Auswahl eines anderen Kreises
zu,,Home" wechseln und mit dem Navigator
den gewiinschten Kreis auswdhlen.
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6.0 Ferienprogramm

Dt

Fur jeden Kreis gibt es ein Ferienprogramm sowie ein

gemeinsames Ferienprogramm fir alle Kreise.

Jedes Ferienprogramm enthélt ein oder mehrere
Wochenprogramme. Es lasst sich auf ein Startdatum und
ein Enddatum einstellen. Die eingestellte Periode beginnt
um 00:00 Uhr am Startdatum und endet um 24:00 Uhr am

Enddatum.

Das Enddatum muss mindestens einen Tag spater als das

Startdatum sein.

So stellen Sie lhr Ferienprogramm ein:

Aktion:  Zweck:
@ +MENU" auswéhlen

@ Bestdtigen

Kreisauswahl in der oberen
@ rechten Ecke der Anzeige
auswahlen

@ Bestdtigen

@ Einen Kreis oder,Allgemeine
Reglereinstellungen” auswahlen

@ Bestatigen

@ Zu,Ferien” wechseln

@ Bestdtigen

@ Ein Wochenprogramm
auswdhlen

@ Bestdtigen

@ Auswahl der Betriebsart
bestatigen

@ Betriebsart auswéhlen:
« Heizen
« Heizen 7-23
- Energie sparen

« Frostschutz

@ Bestdtigen

(C) Erst die Startzeit und dann die
Endzeit eingeben

@ Bestdtigen

@ Zu,MENU" wechseln

@ Bestdtigen

Unter,Speichern” die Option

@ ,Ja"” oder,Nein” wahlen. Ggf. das
nachste Wochenprogramm
auswdhlen

Beispiele:

MENU

o b E

& 3¢

N
N
&

& @

&

Das Ferienprogramm unter ,Allgemeine
Reglereinstellungen” gilt fiir alle Kreise.
Das Ferienprogramm kann in den Heiz-
oder WW-Kreisen auch separat eingestellt
werden.

Horne =

hrzeit & Craturn
F Ferien
Eingang bersicht
Lag
Auszgang schreiben

MEML

F Programm 1

=
i
Prograrnm 2 )
&)
&

Prograrnnn 2
Prograrnn

Ferien =1
Betrizbsart: [
Stark:

24,12, 2015
Ende:

2. 01,2016

Ferien =]
Batriebsart: #E
Sta
Ende?

2.01,2016
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7.0 Haufig gestellte Fragen

Danfilh

Weicht die Zeit im Display von der
aktuellen Uhrzeit um eine Stunde ab?
Siehe ,Uhrzeit und Datum”.

Die Uhrzeit im Display ist falsch?

Evtl. wurde die interne Uhr zurlickgesetzt,
wenn beispielsweise die Spannungsversor-
gung langer als 72 Stunden unterbrochen war.
Unter ,Allgemeine Reglereinstellungen” die
Option Uhrzeit & Datum aufrufen, um die
korrekte Zeit einzustellen.

Ist der ECL Application Key verloren
gegangen?

Schalten Sie die Spannungsversorgung ab
und wieder ein, um im Display den Hei-
zungsanlagentyp und die Softwaregenerati-
on des Reglers abzulesen. Alternativ hierzu
folgen Sie nachstehendem Pfad:,Allgemeine
Reglereinstellungen” > ,Hauptfunktionen” >
+Applikation”. Dort werden der Heizungsan-
lagentyp (z. B. TYPE A266.1) und das System-
diagramm angezeigt.

Bestellen Sie bei Ihrem Danfoss AuBen-
dienstmitarbeiter, Ihrem Heizungsbauer
oder FachgroBhéndler einen Ersatz (z. B. ECL
Application Key A266).

Stecken Sie den neuen ECL Application Key
ein und kopieren Sie ggf. lhre personlichen
Einstellungen von dem Regler auf den neuen
ECL Application Key.

Ist die Raumtemperatur zu niedrig?
Uberpriifen Sie die Heizkérperthermostate
und verdndern Sie eventuell deren
Einstellung.

Sollte das Verstellen der Heizkdrperthermo-
state nicht fiir die gewilinschte Raumtem-
peratur sorgen, ist unter Umstdanden die
Vorlauftemperatur zu niedrig. Erhdhen Sie
die gewiinschte Raumtemperatur (auf der
Anzeige mit der gewiinschten Raumtem-
peratur). Falls dies nicht funktioniert, die
+Heizkurve” (,Vorlauftemp.’) anpassen.

Ist die Raumtemperatur im
Energiesparbetrieb zu hoch?

Stellen Sie sicher, dass der Grenzwert,min.
Vorlauftemperatur” (,Temp. min.") nicht zu
hoch eingestellt ist.

Wie wird eine zusédtzliche Heizperiode im
Wochenprogramm eingestellt?

Eine zusatzliche Heizperiode kann eingestellt
werden, indem Sie unter,Wochenprogr.”
neue,Start”- und,Stopp”“-Zeiten hinzuftigen.

Wie entfernen Sie eine Heizperiode?

Eine Heizperiode lasst sich durch Einstellen
desselben Werts fiir die Start- und Stoppzeiten
|6schen.

Wie konnen Sie die Werkseinstellungen
wiederherstellen?

Siehe Einbauanleitung. Zusatzliche
Unterlagen zum ECL Comfort 210, 296 und
310, zu den Modulen und zum Zubehor
finden Sie auf: www.heating.danfoss.com.

Warum lassen sich die Einstellungen
nicht andern?
Der ECL Application Key wurde enfernt.

Wie ist auf Alarme () zu reagieren?

Ein Alarm signalisiert, dass die Anlage
nicht ordnungsgemag arbeitet. Siehe
Einbauanleitung. Zusatzliche Unterlagen
zum ECL Comfort 210, 296 und 310, zu den
Modulen und zum Zubehér finden Sie auf
www.heating.danfoss.com.
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Entsorgungshinweis:

Das Gerat/die Ausriistung enthalt elektronische Bauteile, die nicht mit dem
Haus- bzw. Restmiill entsorgt werden drfen.

Beachten Sie stets die 6rtlichen Entsorgungsbestimmungen.
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Zusatzliche Unterlagen zum ECL Comfort 210,
296 und 310, zu den Modulen und zum Zubehor
finden Sie auf www.heating.danfoss.com

Danfoss GmbH, Heating Segment, Carl-Legien-Str. 8, D-63073 Offenbach
Tel.: +49 (0)69 / 8902-960, Fax: +49 (0)69 / 8902 466-948, anfrage-fw@danfoss.com, www.fernwarme.danfoss.de

Danfoss GmbH, Danfoss-Straf3e 8, A-2353 Guntramsdorf
Tel.: +43 (0)2236 5040, Fax: +43 (0)2236 5040-33, fernwaerme.at@danfoss.com, www.waerme.danfoss.at

Danfoss AG, Parkstral3e 6, CH-4402 Frenkendorf
Tel. +41(0)61 906 11 11, Fax. +41 (0)61 906 11 21, info@danfoss.ch, www.danfoss.ch

Die in Katalogen Prospekten und anderen schritichen Untelagen ie 26 Zei undVorschlagen enthaltenen Angaben und technischen Daten sind vom Kaufer vor Ubernahme und
viendung 2u prfen.Der Kiufer kann aus diesen Unterlagen und zusatalichen Diensten keinerll Anspriche gegeniiber Danfoss oder Danfoss Mitarbeitern abliten, s sl denn das diese vorsitlich

oder grob fahrldssig gehandelt haben. Danfoss behalt sich das Racht vor, ohne vorherige hung im Rahm anihren Produkten - auch an
bereits in Auftrag Alle in dieser Publi Warenzeichen sind Eigentum der jewelhgen Firmen. banfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der

Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten
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